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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. sorumluluk
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan Kkisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiiguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklari
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. Cocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki énlemleri her zaman almaniz

gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari dnlemek igin:

+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

« ik Kullanim: Uriini kolisinden ¢ikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parga var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
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posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin Uzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu disinulyorsaniz,
cihaz ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun isi kaynagi ya da sivri uglarla temas etmemesine
dzen gobsteriniz. Fisi prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fige takill iken gdzetiminiz disinda
birakmayiniz. Gdzetiminiz diginda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar cocuklar i¢in oyuncak degildir.

+ Cihazin Kullanimi: Cihazi agik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik giiclyle g¢alistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle figse kesinlikle islak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tuiten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kill)
ile temizlemek igin kullanmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim iglemleri édncesinde cihazin figini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

« Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykiri sekilde kullanmak,
cihazin dmrund kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilani

+ Bucihaz; fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi sinirli olan ya da deneyim
ve bilgi eksikligi bulunan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan, gtivenliklerinden
sorumlu bir Kiginin g6zetimi veya cihazin guvenli kullanimina iligkin
talimatlan olmadan kullaniimak Uzere tasarlanmamigtir.

+ Cihazin oyuncak olarak kullaniimasina izin vermeyiniz. Cocuklarin yaninda
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veya yakininda kullanildiginda dikkatli olunmalidir. Gocuklarin cihazla
oynamadigindan emin olmak icin gbézetim altinda tutulmalari gerekir.

+ Cihazi yalnizca Kullanim Kilavuzu’nda acgiklandigi sekilde kullaniniz.
Kilavuzda belirtilenler disinda herhangi bir bakim islemi gergceklestirmeyiniz.

+ Sadece kuru ortamlarda kullanima uygundur. Dis mekanda veya islak
ylzeylerde kullanmayiniz.

+ Sarjcihazinin veyacihazin herhangibir parcasinaislak ellerle dokunmayiniz.
+ Hasarli kablo veya fis ile kullanmayiniz. Gu¢ kablosu hasar gérmisse,
tehlike olusmasini dnlemek icin yetkili servis tarafindan degistirilmelidir.

+ Cihaz diizgiin calismiyorsa, darbe aldiysa, dusirildiyse, hasar goérdiyse,
dis mekanda birakildiysa veya suya dus(rildiyse kullanmayiniz ve yetkili
servis ile iletisime geginiz.

+ Servis veya onarim gerektiginde yetkili servis ile iletisime geciniz. Yanlis
yeniden montaj elektrik carpmasina veya yangina neden olabileceginden
cihazi sbkmeyiniz.

+ Kabloyu germeyiniz veya zorlamayiniz. Kabloyu sicak ylzeylerden
uzak tutunuz. Kabloyu kapi arasina sikistirmayiniz ve keskin kdse
veya kenarlardan gecgirmeyiniz. Kabloyu, Uzerine basiimayacak veya
takilmaya neden olmayacak sekilde dlzenleyiniz. Kablo (izerinden cihaz
gecirmeyiniz.

+ Asagidaki maddeleri cekmek icin KULLANMAYINIZ: Sivilar, Blyuk
nesneler, Sert veya keskin nesneler (cam, ¢ivi, vida, madeni para vb.),
Blyuk miktarda toz (al¢i tozu, sémine kil vb.), Yanan veya duman ¢ikaran
nesneler (kor, sigara izmariti, kibrit vb.), Yanici veya parlayici maddeler
(cakmak gazi, benzin, gaz yagi vb.), Zehirli maddeler (camasir suyu,
amonyak, lavabo agici vb.).

+ Asagidaki alanlarda KULLANMAYINIZ: Yetersiz aydinlatiimis alanlar,
Islak veya nemli ylzeyler, Agik alanlar, Patlayici veya zehirli gaz/buhar
icerebilecek kapali alanlar (benzin, boya, tiner, naftalin veya yanici tozlar
bulunan ortamlar).

+ Sag, bolkiyafetler, parmaklar ve viicudun diger tim bélimlerini agikliklardan
ve doner firga gibi hareketli pargalardan uzak tutunuz. Hortumu, boruyu
veya aparatlar gdzlerinize veya kulaklariniza dogrultmayiniz ve agziniza
sokmayiniz.
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* Yalnizca kutu icerisinden ¢ikan aksesuar ve yedek pargalari kullaniniz.

« Seffaf toz haznesi ve filtre(ler) takill olmadan cihazi kullanmayiniz.

+ Uzun sure kullanilmayacaksa sarj cihazini prizden ¢ekiniz.

+ Herhangi bir temizlik veya bakim islemi yapmadan 6nce sarj cihazini
prizden ¢ikariniz ve bataryayi cihazdan ayiriniz.

+ Merdivenlerde temizlik yaparken ekstra dikkatli olunuz.

« Istenmeyen calistirmay 6nlemek icin, siipiirmeye baslamaya hazir olana
kadar ellerinizi ve parmaklarinizi giic tetiginden uzak tutunuz. Ozellikle
cihazi kaldinrken veya tasirken bu hususa dikkat ediniz. Parmaginiz glgc
tetigi Uzerindeyken cihazi tasimak kazalara yol acabilir.

+ Bu cihazi sarj etmek igin yalnizca orjinal sarj cihazini kullaniniz. Sadece
orijinal bataryalar kullaniimalidir; diger batarya tirleri patlayarak
yaralanmalara ve hasara neden olabilir. Herhangi bir parcanin degistiriimesi
gerektiginde yetkili servis ile iletisime geginiz.

+ Motorlu firca silindirini ¢ikarirken veya takarken, temizleme basligi
tamamen yeniden monte edilene kadar gulg¢ tetigine basmamaya dikkat
ediniz.

+ Cihazi uzun sire saklamadan dnce bataryayi cihazdan ayiriniz.

+ Batarya kullanilmadiginda; atas, madeni para, anahtar, ¢ivi, vida gibi
terminaller arasinda baglanti olusturabilecek metal nesnelerden uzak
tutunuz. Batarya terminallerinin kisa devre yapmasi yaniklara veya yangina
neden olabilir.

+ Hasarli veya izerinde degisiklik yapilmis batarya veya cihazi kullanmayiniz.
Bu tir bataryalar 6ngérilemeyen davranislar sergileyerek yangin, patlama
veya yaralanma riskine yol acabilir. Bu cihazda kullanilan batarya yanlis
kullanildiginda yangin veya kimyasal yanik riski olusturabilir.

+ Cihazi ocak veya diger sicak ylzeylerin (izerine ya da yakinina koymayiniz.
Batarya terminallerini sékmeyiniz veya kisa devre yaptirmayiniz. Bataryay!
veya cihazi atese ya da asiri sicakliga maruz birakmayiniz. 60 °C Gzerindeki
sicakliklar patlamaya neden olabilir.

« Kullanim édmrind tamamlamis veya hasarli bataryalar, cihaz imha
edilmeden 6nce c¢ikarimalidir. Bataryayi ¢ikarirken cihaz kapali olmalidir.
Bataryayi yerel yénetmeliklere uygun sekilde glvenli olarak imha ediniz.

+ Batarya kapali (sizdirmaz) bir Unitedir ve normal sartlarda herhangi
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bir guvenlik riski olusturmaz. Ancak nadir durumlarda bataryadan sivi
sizmasl halinde, siviya dokunmayiniz; tahris veya yaniklara neden olabilir.
Asagidaki dnlemleri uygulayiniz:

+ Cilt temasi: Tahrise neden olabilir. Sabun ve su ile yikayiniz.

+ Soluma: Solunum yolu tahrigine neden olabilir. Temiz havaya ¢ikiniz ve
tibbi yardim aliniz.

+ GOz temasi: Tahrise neden olabilir. Gézleri en az 15 dakika boyunca bol su
ile yikayiniz ve tibbi yardim aliniz.

+ Imha: Bataryay eldiven kullanarak tutunuz ve yerel yénetmeliklere uygun
sekilde derhal imha ediniz.

+ Kullanim kilavuzunda belirtilen tim sarj talimatlarina uyunuz. Bataryayi
veya cihaz belirtilen sicaklik araligi disinda sarj etmeyiniz. Yanlis sarj veya
uygun olmayan sicaklikta sarj, bataryaya zarar verebilir ve yangin riskini
artirabilir.

« TUum servis islemleri yalnizca yetkili servis tarafindan, orijinal yedek
parcalari kullanilarak yapilmalidir. Bu, cihazin glivenliginin korunmasini
saglar. Cihazi degistirmeyiniz veya onarmaya c¢alismayiniz.

AUYARI'

Bu cihazi ocak veya diger sicak ylzeylerin lizerine ya da yakinina
koymayiniz. Cihaz agir hasarli olsa bile yakarak imha etmeyiniz. Batarya
alev alabilir veya patlayabilir.

+ Bu cihazin filtrelerine parfim veya kokulu 0riin uygulamayiniz. Bu tir
driinlerde bulunan kimyasallar yanicidir ve cihazin alev almasina neden
olabilir.

D/NOT'

+ Ortam sicakhigi 5°C’nin (41°F) altindaysa cihaz ¢alismaz veya sarj olmaz.
Bu durum, hem motoru hem de bataryayi korumak amaciyla tasarlanmistir.
Cihazin depolama, kullanim ve sarj icin 6nerilen sicaklik araligi 18°C (64°F)
ile 28°C (82°F) arasindadir.

+ Batarya 6mrliniU uzatmak icin, tamamen bosaldiktan hemen sonra sarj
etmeyiniz. Sarj etmeden dnce cihazin birkag¢ dakika sogumasini bekleyiniz.

9
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Cihazi, bataryasi yizeye tamamen temas edecek sekilde kullanmaktan
kacininiz. Bu, cihazin daha serin ¢alismasina yardimci olur ve batarya

kullanim suUresi ile Smrind uzatir.

m] Kullanim kilavuzunda yazili olan giivenlik kurallarini ve kullanim
talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

.

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griini kullanmayiniz.

ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlar kutusundan gikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili

Servisi'ne bagvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidir.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir islemleri kullanici igin zararli olabilir.

AUYARI!

Teknlk Bilgi

.

Glg: 450 W

Giris Voltaji: DC29.6V

Sarj Voltaji: DC36V

Batarya Kapasitesi: 2200 mAh Li-ion

Grdltd Seviyesi: < 70 dB

Emis Gucu: 27 Kpa (Turbo mod) .

D/.NOT!

Uriiniin tizerinde bulunan isaretlemeler veya iriinle birlikte verilen diger basili dékiimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gore laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,

Urlndn kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

10

Toz Hazne Kapasitesi: 0.7 L (net) 1.1 (briit)
Sarj Suresi: 4-5 saat

Calisma stiresi (Floor-Disiik): 50 dk + 2 dk
(Carpet-Orta): 25 dk + 2 dk

(Turbo): 16 dk + 2 dk

Filtreleme: HEPA 11 + Siinger filtre
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Uriin Parcalarinin Tanitimi

LED ekran
Batarya Ana motor
On/Off butonu
Batarya serbest )
birakma butonu Toz haznesi
Toz haznesi serbest Filtrasyon

birakma butonu

Ddseme aparati
serbest birakma butonu

Toz hazne kapagi igin
acma anahtari

Ddseme aparati

Bukdlebilir boru serbest
birakma butonu

Adaptor Bukdlebilir boru

Biikme butonu

:

Temizlik aparati

Duvar aski aparati

S——=1— @

Kenar kdse aparati HEPA filtre

Yer aparati serbest

Yer aparat birakma butonu

Cikarilabilir rulo firga

11

F



FleXion 7040 I
[ X J
TR

Cihazin Kurulumu

+ Bataryayi, yerine tam olarak oturup “klik” sesi duyulana kadar tutma koluna kaydirarak takin.
Slipurge gévdesinin girisini bukulebilir borunun st kismiyla hizalayin ve “klik” sesi duyulana kadar
iterek takin.
Bukulebilir boruyu, yer bashginin boyun kismina “klik” sesi duyulana kadar kaydirarak takin.
Dogru galismasi igin tim pargalarin tamamen baglandigindan ve yerine tam olarak oturdugundan
emin olun.

— 4l Batarya

Emis borusu Yer aparati

Duvar aski aparati duvara nasil vidalanir?
+ Duvar montaj aparatini sabitlemek icin 3 adet vida ve diibel birlikte verilmektedir.
Ayrica bir akull tornavida veya matkap (6 mm delme ¢apina sahip) gereklidir.
Duvar aparatina bagl olarak, aparatin alt kenari ile zemin arasinda 115 cm (yer baslig havada
olacak sekilde) veya 102 cm (yer bashigi zemine temas edecek sekilde) mesafe birakiniz.
Cihazi duvara monte etmek igin, bos bir priz yakininda uygun bir yer seginiz.
Duvar igerisinden gecen kablolara zarar vermemeye dikkat ediniz.

115 cm 102 cm

12
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Cihazin Kullanimi
Elektrikli Siipiirgeyi Sarj Etme

D/.NOT!

ilk kullanimdan &nce pili tamamen sarj edin. Bunun iin yaklasik 4 saat ayirin.

ik kullanim dncesinde ve her temizlikten sonra cihazinizi tamamen sarj etmeniz énemlidir. Bunun
nedeni, batarya ve izleme sisteminin algoritmasinin zamanla 6grenmesidir; cihazin tam olarak sarj
edilmesi, kalan galisma slresini daha dogru hesaplayip gdstermesine yardimci olur.

+ Cihaz dogrudan sarj cihazina baglayarak veya duvar aski aparati Uizerinden sarj edebilirsiniz.
Bataryanin yan tarafindaki gosterge 1si1d1, sarj sirasinda yanip soner.
Batarya tamamen sarj oldugunda, gdsterge Isig1 sabit beyaz renkte yanar.
Ekranda %100 goérindigiinde batarya tamamen dolmustur.

Cihaziniz, ortam sicakligi 5°C’nin (41°F) altindaysa ¢alismaz veya sarj olmaz. Bu durum, hem
motoru hem de bataryay korumak amaciyla tasarlanmistir.

D/NOT!

Cihaz sarj edilirken, batarya %100 doluluga ulastiktan 5 dakika sonra
ekran ve batarya gosterge 15131 otomatik olarak kapanir. Batarya
hangi doluluk seviyesinde sarja takilirsa takilsin, %100 seviyesine
ulastiktan 5 dakika sonra ekran ve batarya gosterge 1si1g1 ayni sekilde
kapanmaktadir.

13
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El Tipi Elektrikli Stipiirge Olarak Kullanim

Déseme Aparati (Cihaz Uzerinde Takili)
Bu aparat, hassas déseme kumaslarindaki kir ve tozu nazikge kaldirmak lizere ézel olarak
tasarlanmistir ve ylizeye zarar vermez veya asindirma yapmaz. Koltuk, sandalye ve diger hassas

ylzeylere sahip mobilyalar icin idealdir. Tek parca tasarimi sayesinde hem kolay kullanim hem de
pratik saklama imkani sunar.

Kenar Kése Aparatl

Kenarlar, kdseler ve dar bosluklar gibi ulagiimasi zor alanlarda derinlemesine temizlik igcin hassas
sekilde tasarlanmistir. Mobilyalar, arag ici ve ev aletleri dahil olmak Gzere farkli ylizeylerde kullanim
icin yeterince ¢ok yonludir ve kapsamli temizlik igin vazgecilmez bir yardimcidir.

Ekran ve Kontrol
Gii¢c Modlari

Cihaziniz, farkli temizlik ihtiyaglarina yénelik ¢ ayr glic modu sunar. Modlar arasinda gegis, hiz ayari
ile kolayca yapilabilir.

Zemin Modu : Sert zeminler igin dengeli kullanim (50-55 dakika galisma siresi).
Hali Modu : Dustik tyli halilar icin artinlmis performans (30-35 dakika ¢alisma stiresi).
Turbo Mod : Agrr kirler veya 1,8 cm’den uzun tlylu halilar igin ideal (15 dakika ¢alisma suresi).

Hali Temizleme ipuclar:
Dusuk tayli halilar igin “Hali Modu”, 1,8 cm’den uzun tuylu halilar igin “Turbo Modu” kullaniniz.

Firca rulonun haliyla tam temas etmesini saglamak igin, 6zellikle derine islemis tly ve sa¢ bulunan
ylzeylerde cihazi yavas hareket ettiriniz. Bu sayede sa¢ ve kirlerin daha etkili sekilde gevsetilip
ylizeyden kaldirimasi saglanir.

Calisma Siiresi Geri Sayim

+ Kullanim sirasinda ekranda kalan galisma siresi dakika cinsinden geri sayim olarak gdsterilir.
Sarj sirasinda ise ekran, batarya ylizdesini gosterir.
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Uyarilar
Karsilasabileceginiz uyarilar sunlardir:

BATTERY Sarj seviyesi %10'un altina distiiglinde, sarj géstergesi sarj edilmesi gerektigini
hatirlatmak amaciyla saniyede 2 kez yanip soner.

Yer bashig tikanmistir ve temizlenmek (izere gikariimasi gerekmektedir.

Ana motor veya boru tikanmistir ve temizlenmek izere ¢ikariimasi gerekmektedir.

1,

Cihazin Temizlik ve Bakimi
Toz Haznesi ve Filtre Temizligi

+ Toz haznesi doluluk seviyesini diizenli olarak kontrol
ediniz ve gerektiginde bosaltiniz.

+ Filtreyi her 3-4 haftada bir temizleyiniz; yogun kullanim
durumunda bu islemi daha sik tekrarlayiniz.

<
S
X

Toz Haznesinin Bosaltiimasi:
+ Toz haznesini cihazdan ¢ikariniz.

+ Birlikte verilen temizleme aparatini kullanarak sag ve @m @@
kalan tozlar temizleyiniz.

+ Yeniden monte etmeden dnce toz haznesinin tamamen
temiz oldugundan emin olunuz.

HEPA Filtrenin Temizlenmesi:

+ Tozlan uzaklastirmak icin filtreyi nazikce sallayiniz.

+ Temizleme aparatini kullanarak yapismis partikilleri fircalayarak temizleyiniz.

+ Gerekirse filtreyi su ile durulayiniz ve tamamen dogal sekilde kurumasini bekleyiniz.

+  Optimum performans icin filtrenin her 3 ayda bir degistirilmesi nerilir.
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D/.NOT!

Toz haznesi ve filtre yikanabilir 6zelliktedir. Temizlik
sonrasinda, tamamen kurumasi icin iyi havalandirilan

\ ! U4
ve Ilik bir ortamda bekletiniz. Filtrenin cihaza yeniden :i 'O' < Y2:4h+

. . 4 \
takilmadan énce tamamen kuru olmasi kritik 6neme !
sahiptir. Nemli filtrenin kullaniimasi cihaza zarar verebilir

ve performansini digurebilir.

Yer Bashiginin Temizlenmesi

+ Optimum performansi korumak igin, yer bashgi firca rulonuzu diizenli olarak kontrol ediniz ve
herhangi bir tikaniklik varsa temizleyiniz.

+ Isleme baglamadan énce cihazin sarj cihazi ile baglantisinin kesildiginden ve giiciiniin kapali
oldugundan emin olunuz.

Adimlar:

1. Borunun ucundaki gikarma diigmesine basiniz. Yer bagligini ters ceviriniz.

2. Uc kapagi gevirerek aciniz ve firga silindirini yer basligindan disan kaydiriniz.

3. Birlikte verilen temizleme aparatini kullanarak firga silindirindeki tim kir ve tikanikliklar temizleyiniz.

D/.NOT!

Zemin firganizin bashgi ve firga rulosu yikanabilir degildir. Sadece nemli, tily birakmayan bir bezle silin.

an

Tikanikhklarin Giderilmesi

Cihazinizdaki tikanikliklari kontrol etmeden &nce cihazin sarj cihazi ile baglantisini kesiniz. Tetige
dokunmamaya dikkat ediniz ve keskin cisimlere karsi dikkatli olunuz.
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Adimlar:
1. Ana gévdeyi kontrol edin.

Toz haznesini ¢ikarin ve cihazinizin ana gévdesinde tikaniklik olup olmadidini kontrol edin. Cihazinizi
kullanmadan &nce tim tikanikliklarin tamamen giderildiginden ve tim pargalarin dogru sekilde

takildigindan emin olun.

2. BUkilebilir hortumun tikali olup olmadigini kontrol edin.
Bir tikaniklik tespit edilirse, gidermek igin asagidaki adimlar uygulayin:

A) Ana gévdeyi ve yer aparatini ayirin. Sekilde gosterildigi gibi, bukulebilir hortum tzerindeki serbest
birakma diigmesine basili tutarak hortumu ¢ikarin ve tikaniklig temizleyin.

L]
[ |
v

B) Temizlik isleminden sonra hortumu talimatlara uygun sekilde tekrar yerine takin. Dogru sekilde
kilitlendigini ve kullanima hazir oldugunu gdsteren bir “klik” sesi duyulana kadar guvenli sekilde
yerine oturdugundan emin olun.

click

\1/
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3. Yer aparati bashiginin tikali olup olmadigini kontrol edin. Gerekirse, firca rulosunu sékmek igin
talimatlan uygulayin.

4. Cihazinizi yeniden monte edin. Cihazinizi kullanmadan 6nce tiim pargalar glivenli sekilde tekrar
takin.

Cihazin Saklanmasi
Cihazi uzun sire kullanmayi distiinmiyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.
Cihaz fisinin ¢ekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
Cihazi, gocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza ediniz.

Geri D6niisiim
Cihazinizin kullanim émrii sona erdiginde asagdidaki adimlar izleyerek dogru sekilde geri déniisim
saglayiniz:

Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

Cihazi, llkenizdeki gecerli yasalara gére bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir. Y,
+ Cihaz, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢op kutularina atiniz. '-V‘

Cihazin ambalaji geri doniistim 6zellikli malzemelerden olusur.

Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlisim kutularina atiniz. :@f

Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yonetmeligine uygundur. —

D/NOT!

+ Musteri hizmetlerini aramadan &nce sorunu/arizayi kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” bdlimine bakiniz. Sorunu/arizayr ¢ézemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

Aramadan 6nce Iitfen model adini ve {rlin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Grintinlzun Tip Etiketi Gzerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241
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Sorun Giderme
Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolayi ¢alismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

F

Batarya bitmis

Sorun Muhtemel Neden Coziim

. Batarya dogru takimamig Bat.aryanln dogru sekilde takildigindan
Makine emin olunuz
calismiyor Kullanmadan énce bataryayi tamamen

sarj ediniz

ya

Siplrge emis

Toz haznesi dolu

Toz haznesini bosaltiniz

Boru veya yer aparati tikali

Tikanikliklari gidermek igin boruyu veya
yer aparatini temizleyiniz

pmiyor veya

. Toz haznesi veya HEPA filtre dogru
emis glicl zayf | takilmamig

Toz haznesini ve HEPA filtreyi dogru
sekilde yeniden takiniz

HEPA filtre tikal

HEPA filtreyi temizleyiniz, tamamen
kurutunuz ve tekrar takiniz

Hava g.|k|§|ndan HEPA filtre dogru takilmamis HEFA filtreyi kilavuza uygun sekilde
toz geliyor dogru takiniz

Rulo firca

duruyor ve yer | Rulo firga sikismis veya dolanmig Rulo firgay! temizleyiniz

aparati kirmizi | (koruma devresi devreye girmis)

Isik veriyor

Halillardan sag
toplayamiyor

Hali ok kalin veya emis glicu yetersiz

Rulo firgadaki dolanmalari ve
tikanikliklari temizleyiniz, ardindan
cihazi yeniden baglatiniz

Hata Kodu: E1

veya ¢ok soguk)

Batarya termal korumada (asir sicak

Bataryanin sogumasini bekleyiniz veya
cihazi oda sicakliginda kullaniniz

Hata Kodu: E2

Ana motor asirn akim veya kisa devre

Motor arizali olabilir. Litfen teknik servis
ile iletisime geginiz

Hata Kodu: E3

Rulo fircada kisa devre var

Rulo firganin tikali veya sikismis olup
olmadigini kontrol ediniz

Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin asagidaki adimlar izleyerek cihazinizi glvenli bir
sekilde taslyiniz:

.

Cihazi orijinal ambalajinda tasiyiniz.

Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach

of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

* Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual

and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure

all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,
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contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings

+ This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
the safe use of the appliance by a person responsible for their safety.
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+ Do not allow the appliance to be used as a toy. Close attention is necessary
when used by or near children. Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

+ Use the appliance only as described in this User Manual. Do not perform any
maintenance other than that specified in this manual.

+ Suitable for dry indoor use only. Do not use outdoors or on wet surfaces.

* Do not handle the charger or any part of the appliance with wet hands.

* Do not use with a damaged cord or plug. If the power cord is damaged, it must
be replaced by an authorized service center to avoid hazards.

+ Do not use the appliance if it is not working properly, has been dropped,
damaged, left outdoors, or dropped into water. Contact an authorized service
center.

+ Contact authorized service personnel for service or repair. Do not disassemble
the appliance, as incorrect reassembly may result in electric shock or fire.

* Do not pull or strain the cord. Keep the cord away from heated surfaces. Do
not trap the cord in doors or pull it around sharp edges or corners. Arrange
the cord so that it will not be stepped on or cause tripping. Do not run the
appliance over the cord.

+ DO NOT use to pick up: liquids, large objects, hard or sharp objects (glass,
nails, screws, coins, etc.), large amounts of dust (plaster dust, fireplace ash,
etc.), burning or smoking objects (embers, cigarette butts, matches, etc.),
flammable or combustible materials (lighter fluid, gasoline, kerosene, etc.), or
toxic materials (bleach, ammonia, drain cleaner, etc.).

+ DO NOT use in the following areas: poorly lit areas, wet or damp surfaces,
outdoor areas, or enclosed spaces that may contain explosive or toxic vapors
(such as gasoline, paint, thinner, mothballs, or flammable dust).

+ Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of the body away from openings
and moving parts such as the rotating brush. Do not point the hose, tube, or
accessories toward the eyes or ears or place them in the mouth.

+ Use only the accessories and spare parts supplied with the appliance.

* Do not use the appliance without the transparent dust tank and filter(s) properly
installed.

* Unplug the charger if the appliance will not be used for an extended period.

+ Before performing any cleaning or maintenance, unplug the charger and
remove the battery from the appliance.
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+ Take extra care when cleaning stairs.

+ To prevent accidental starting, keep hands and fingers away from the power
trigger until ready to begin vacuuming. Pay particular attention when lifting or
carrying the appliance. Carrying the appliance with your finger on the trigger
may cause accidents.

+ Useonly the original charger supplied with this appliance. Only original batteries
should be used; other battery types may burst and cause injury or damage.
Contact an authorized service center if any part requires replacement.

+ When removing or installing the motorized brush roller, ensure that the power
trigger is not pressed until the cleaning head has been fully reassembled.

+ Remove the battery from the appliance before storing it for an extended
period.

+ When the battery is not in use, keep it away from metal objects such as paper
clips, coins, keys, nails, or screws that could create a connection between the
terminals. Short-circuiting the battery terminals may cause burns or fire.

+ Do not use a damaged or modified battery or appliance. Damaged or modified
batteries may exhibit unpredictable behavior resulting in fire, explosion, or
injury. The battery used in this appliance may present a risk of fire or chemical
burns if mishandled.

+ Do not place the appliance on or near stoves or other hot surfaces. Do not
disassemble or short-circuit the battery terminals. Do not expose the battery
or appliance to fire or excessive temperatures. Temperatures above 60 °C may
cause an explosion.

+ Worn-out or damaged batteries must be removed before disposing of the
appliance. The appliance must be switched off when removing the battery.
Dispose of the battery safely in accordance with local regulations.

+ The battery is a sealed unit and under normal conditions does not pose a
safety risk. However, in the unlikely event of liquid leakage from the battery, do
not touch the liquid, as it may cause irritation or burns. Follow the precautions
below:

+ Skin contact: May cause irritation. Wash with soap and water.

+ Inhalation: May cause respiratory irritation. Move to fresh air and seek medical
attention.

+ Eye contact: May cause irritation. Rinse eyes thoroughly with water for at least
15 minutes and seek medical attention.
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+ Disposal: Wear gloves when handling the battery and dispose of it immediately

in accordance with local regulations.

Follow all charging instructions specified in the user manual. Do not charge
the battery or appliance outside the specified temperature range. Improper
charging or charging at unsuitable temperatures may damage the battery and
increase the risk of fire.

+ All servicing must be performed only by authorized service personnel using

original spare parts. This ensures the continued safety of the appliance. Do not
modify or attempt to repair the appliance.

ACAUTION'

Do not place the appliance on or near stoves or other hot surfaces. Do not
incinerate the appliance even if it is severely damaged. The battery may
catch fire or explode.

Do not apply perfume or scented products to the filters of this appliance.
The chemicals contained in such products are flammable and may cause
the appliance to catch fire.

D/NOTE'

+ The appliance will not operate or charge if the ambient temperature is below
5°C (41°F). This is designed to protect both the motor and the battery. The
recommended temperature range for storing, operating, and charging the
appliance is between 18°C (64°F) and 28°C (82°F).

To extend battery life, do not recharge the appliance immediately after it has
been fully discharged. Allow the appliance to cool down for a few minutes
before charging.

Avoid using the appliance with the battery making full continuous contact with
surfaces. This helps the appliance run cooler and extends battery runtime and
overall battery life.

m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user

[

manual.

Keep this user manual for future reference.
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Openlng the Box

Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Technical Information

Power: 450 W + Charging Time: 4-5 hours
Input Voltage: DC29.6V + Operating Time:
Charging Voltage: DC36V (Floor - Low): 50 min + 2 min
+ Battery Capacity: 2200 mAh Li-ion (Carpet - Medium): 25 min + 2 min
Noise Level: < 70 dB (Turbo): 16 min + 2 min
Suction Power: 27 KPa (Turbo Mode) +  Filtration: HEPA 11 + Sponge Filter

Dust Tank Capacity: 0.7 L (Net) / 1.1 L (Gross)

D/NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.

28



FleXion 7040
EN

Product Parts Introduction

LED screen
Batiery Main motor
On/Off button
Release key
for battery Dust tank
Filtration

Release key for
removing dust tank

Release key for
dust tank

Release key for
upholstery nozzle

Upholstery nozzle

Release key for
bendable tube

Adapter Bendable tube

Button to bend

:

Cleaning tool

Wall mount hanger

S——=1— @

Crevice nozzle HEPA filter

Release key for floor

Floor nozzle nozzle

Removable roller brush
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Device Setup

+ Slide the battery into the handle until it is fully seated and a “click” sound is heard.

+ Align the inlet of the vacuum body with the upper part of the flexible tube and push it in until a
“click” sound is heard.

+ Slide the flexible tube into the neck of the floor nozzle until a “click” sound is heard.

+ Ensure that all parts are fully connected and securely locked into place for proper operation.

=~ 4l Batarya

Emis borusu Yer aparat

How to Mount the Wall Bracket to the Wall?

+ 3 screws and wall plugs are supplied for securing the wall mounting bracket.

+ A cordless screwdriver or drill (with a 6 mm drill bit) is also required.

+ Depending on the wall bracket position, leave a distance of 115 cm between the bottom edge of
the bracket and the floor (with the floor nozzle suspended above the ground), or 102 cm (with the
floor nozzle touching the floor).

+ To mount the appliance on the wall, select a suitable location near a power outlet.

+ Take care not to damage any electrical wires running inside the wall.

115¢cm 102 cm
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Using the Device
Charging the Vacuum Cleaner

D/NOTE!

Fully charge the battery before first use. Allow approximately 4 hours for this.

It is important to fully charge your appliance before first use and after every cleaning session.
This is because the battery and monitoring system algorithm learns over time; fully charging the
appliance helps it calculate and display the remaining operating time more accurately.

+ You can charge the appliance either by connecting it directly to the charger or through the wall
mounting bracket.

The indicator light on the side of the battery flashes during charging.
When the battery is fully charged, the indicator light remains solid white.
The battery is fully charged when the display shows 100%.

Your appliance will not operate or charge if the ambient temperature is below 5°C (41°F). This is
designed to protect both the motor and the battery.

D/.NOTE!

While the appliance is charging, the display and battery indicator light
will automatically turn off 5 minutes after the battery reaches 100%
charge. Regardless of the battery level when charging begins, the
display and battery indicator light will switch off in the same way 5
minutes after reaching 100% charge.
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Use as a Handheld Vacuum Cleaner
+ Upholstery Tool (Pre-installed on the Appliance)

This tool is specially designed to gently lift dirt and dust from delicate upholstery fabrics without
causing damage or abrasion to the surface. It is ideal for sofas, chairs, and other furniture with
sensitive surfaces. Its one-piece design provides both ease of use and convenient storage.

+ Crevice Tool

Precisely designed for deep cleaning hard-to-reach areas such as edges, corners, and narrow gaps.
It is versatile enough for use on various surfaces, including furniture, vehicle interiors, and household
appliances, making it an essential accessory for thorough cleaning.

Display and Control
Power Modes

Your appliance offers three different power modes designed for various cleaning needs. You can
easily switch between modes using the speed control button.

Floor Mode : Balanced performance for hard floors (50-55 minutes operating time).
Carpet Mode: Enhanced performance for low-pile carpets (30-35 minutes operating time).
Turbo Mode : Ideal for heavy dirt or carpets with pile heights over 1.8 cm (15 minutes operating time).

Carpet Cleaning Tips:

+ Use “Carpet Mode” for low-pile carpets and “Turbo Mode” for carpets with pile heights over 1.8
cm.

+ Move the appliance slowly to ensure that the brush roller maintains full contact with the carpet,
especially on surfaces with deeply embedded hair and fibers. This helps loosen and lift hair and
dirt more effectively from the surface.

Operating Time Countdown

+ During use, the display shows the remaining operating time as a countdown in minutes.
+ During charging, the display shows the battery percentage.
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Warnings
You may encounter the following warnings:

BATTERY When the battery level drops below 10%, the charging indicator flashes twice per
second to remind you that charging is required.

The floor nozzle is blocked and needs to be removed for cleaning.

The main motor or tube is blocked and needs to be removed for cleaning.

1,

Device Cleaning and Maintenance
Dust Tank and Filter Cleaning

+ Regularly check the dust tank fill level and empty it when
necessary.

+ Clean the filter every 3-4 weeks; repeat this process more
frequently in case of heavy use.

<
>
X

Emptying the Dust Tank:
+ Remove the dust tank from the appliance.

+ Use the supplied cleaning tool to remove hair and l - @@
remaining dust. o

« Ensure that the dust tank is completely clean before
reassembling.

Cleaning the HEPA Filter:

+  Gently shake the filter to remove dust.

+ Use the cleaning tool to brush away any attached particles.

+ If necessary, rinse the filter with water and allow it to dry completely naturally before reuse.
+ For optimum performance, it is recommended to replace the filter every 3 months.
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D/'NOTE!

The dust tank and filter are washable. After cleaning,
leave them in a warm and well-ventilated area until L
completely dry. It is critically important that the filter is 2R "O" < \’2:4h+
completely dry before reinstalling it into the appliance. ngmm

]
Using a damp filter may damage the appliance and
reduce its performance.

Cleaning the Floor Nozzle

+ To maintain optimum performance, regularly inspect the floor nozzle brush roller and remove any
blockages if present.

+ Before starting the procedure, ensure that the appliance is disconnected from the charger and
switched off.

Steps:

1. Press the release button at the end of the tube. Turn the floor nozzle upside down.
2. Twist the end cap to open it and slide the brush roller out of the floor nozzle.

3. Use the supplied cleaning tool to remove all dirt and blockages from the brush roller.

D/NOTE!

The floor nozzle head and brush roller are not washable. Wipe only with a damp, lint-free cloth.

Removing Blockages

Before checking for blockages in your appliance, disconnect it from the charger. Be careful not to
touch the trigger and take care when handling sharp objects.
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Steps:
1.Check the main body.

Remove the dust tank and check the main body of your appliance for any blockages. Before using
the appliance, ensure that all blockages have been completely removed and that all parts are properly

[ =Rl

2.Check whether the flexible hose is blocked.
If a blockage is detected, follow the steps below to remove it:

A) Separate the main body and the floor nozzle. As shown in the illustration, press and hold the
release button on the flexible hose to remove it and clear the blockage.

B) After cleaning, reinstall the hose according to the instructions. Ensure that it is securely fitted into
place until a “click” sound is heard, indicating that it is properly locked and ready for use.

click

\1l/
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3.Check whether the floor nozzle head is blocked. If necessary, follow the instructions to remove the
brush roller.

4. Reassemble your appliance. Securely reinstall all parts before using the appliance.

Device Storage

+ If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.

+ Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling
When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:
+ Cut the device’s cable to make it unusable.

+ Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

+ Electrical waste should not be disposed of with household waste. "“
+ Throw the device into bins designated for electrical waste. i

+ The device’s packaging is made from recyclable materials.

+ Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. ﬁ

+ The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

D/.NOTE!

+ Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer
service.

+ Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241
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Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized

F

Service.

Problem Possible Cause Solution

The machine | The pattery is not installed correctly. Please ensure the battery is properly
cannot be installed.

started The battery is dead. Charge the battery fully before use.

The dust tank is full. Please empty the dust tank.
Vacuum
. Clean the tube or floor brush to remove

cleaner.has The tube or floor brush is blocked. any blockages.

no suction . . )

or suction The dust tank or HEPA filter is not Reinstall the dust tank and HEPA filter
becomes installed correctly. properly.

weaker Clean the HEPA filter, dry it thoroughly,

The HEPA filter is blocked.

and reinsert it.

Dust is leaking
from the air
outlet

The HEPA filter is not installed correctly.

Install the HEPA filter correctly
according to the manual.

The roller brush
stops turning,
and the floor

The roller brush is entangled or stuck,

Clean the roller brush if necessary.

brush blockage | triggering a protection mechanism.

indicator lights

up in red

Unablle to pick The carpet is too thick or the cleaning Clear any entanglements or blockages

up hair from S - from the roller brush and restart the
power is insufficient. .

carpets machine.

Error Code: El

The battery is under thermal protection
(overheating or too cold).

Wait for the battery to cool down
or use the device in a normal room
temperature environment.

Error Code: E2

Main motor overcurrent or short circuit.

The motor is malfunctioning. Please
contact the technical service.

Error Code: E3

The brush roller has a short circuit.

Check if the brush roller is clogged or
stuck.

Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:
+ Transport the device in its original packaging.
+ Ifthe original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.
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GARANTI BELGESI

iMALATCI / ITHALATCI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiiglikgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069 FAKSI: 0212 251 51 42

MUSTERI HiZMETLERI : 444 0 241

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI

URUNON

CINSI : Sarjli Dikey Suiplirge
MARKASI : Fakir

MODELI : FleXion 7040

BANDROL VE SERIi NO:

TESLIM TARIHIi VE YERi :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiRMi) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullanimasina; 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak ydriirlige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gimriik ve Ticaret Bakanlidi Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Mudiirliigi tarafindan izin verilmistir.

Farkl dillerde kullanim kilavuzu egaranti kayit icin
icin QR kodu okutunuz. QR kodu okutun.

Scan the QR code for the user
manual in different languages.

egaranti kayit igin HAUSGERATE
Kullanim kilavuzuna fakir.egaranti.com Ih'l.
destek.fakir.com.tr adresinden adresinden de E 3
de ulasabilirsiniz. ulasabilirsiniz.



